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CTaTTIO IPUCBIYCHO MUTAHHIO TIYMa4eHHs MOHATTS “IpoLec”, a TAKOXK II0B’S13aHOTO
3 HUM IOHATTA “TIpouiecyasibsHUK”. Po3misiHyTO crienndiky nediimii mporecy B pisHUX cdepax,
30KpemMa y Gpi1ocoqChKii, COLIONOTIUHIH, TOTYHIN, ICUXOJIOTTYHIM, TEXHIYHIH Ta JIIHTBICTHYHIH,;
BHIIIEHO Tu(epeHLiiHI Ta IHTerpabHi 03HaK! BU3HAYECHB; BCTAHOBIICHO OCOOIMBOCTI CIIPUHHSTTS
MOHATTS “Iipoliec” y MOBIIIB IIIXOM aHKETYBaHHS OXOUMX Pi3HOTO BiKy Ta BiTOKpEMIIEHHS HOTO
BiJI OHATH “M1isi” Ta “CTaH”, @ TAKOK CEMAHTUKY JICKCHUHUX MOLIMPIOBAYIB I€CIIB IIUX KJIACIB,
YTOYHEHO TPAKTYBaHHS MOHATTA “mpoliec” y JiHTBICTHIL.

Knrouosi cnosa: npouec, NpolecyalbHiCTh, CEMAaHTHKA, Ji€CIOBO, IPEIUKAT.

TO THE PROBLEM OF INTERPRETATION OF ‘THE PROCESS’

Sulyma O.S.
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor
National Pedagogical Dragomanov University

The concept of the “process™ as well as “procedural” are interpreted differently in different
scientific fields, depending is the object of study of a particular science. There are some
common elements of interpretation, but most of all says this is a general outline of the process
as a phenomenon. The most recent definition is linguistics. However, the concept of the “process”
is identified with a broader number of meanings than implied, which makes the current study
relevant. It is especially important to look more closely at the concept of the process and
processability in the aspect of verbal semantics, since most scholars believe that the verb a priori
expresses the semantics of the process. However, in spite of the considerable achievements
of various sciences in this field, there is still no clear and convincing definition of the concept
of the “process”, which made the current research relevant.

Purpose. The purpose of the article is to outline the main approaches to the interpretation
of the concept of the “process” in the current scientific literature, to give a more detailed
definition of these concepts. The purpose of the work led to the following tasks: to identify
the specific interpretations of the analyzed concepts in the philosophical, sociological, logical,
psychological, technical and linguistic literature; outline the differential and integral features
of definitions; to establish a basic interpretation of process and procedural in linguistics.

Methods. The study used the following methods: descriptive (to establish definitions
of the concept of the “process” in various scientific fields), component (to determine the elementary
meaning units of the concept); deduction (to formulate the most complete definition of the term
“process”) and statistical analysis (to correlate between different interpretations of the concept
of the “process”).

Results. There are significant developments in the scientific literature of various fields
in terms of interpreting the term “process”, in some of them the main features of the process have
been identified, but the linguistic concept needed clarification. Process is a consistent change
of objects and phenomena that occurs naturally (ie all natural processes), and a set of series of
sequential actions aimed at achieving a certain result (social, industrial and technological),
characterized by gravity, binding result, positive and negative; reversibility and irreversibility.
The proposed definition considers not only the semantics itself but also the possible extensions
of the verbs with the meaning of the process in the structure of syntactic construction.

Key words: process, procedural, semantics, verb, predicate.
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TonsATTS “mporiec”, a TakoX “TPoIeCyaIbHUI TO-PI3HOMY TPAKTYIOTh Y PI3HUX HAyKOBUX cepax —
3aJIeKHO BiJl TOTO, IO € 00’ €KTOM JOCIHiIKeHHs Tiel uM Tiel Hayku. OKpeMi CHUIBHI €JIeMEeHTH
TIyMaueHb €, OIHaK MePEeBaKHO 1Ie Hal3arajbHille OKPEeCIeHHs Ipoliecy sK siBuia. Came 0CTaHHBOO
JiepiHiIiero MOCIYTOBY€EThCS JITHIBICTHKA. SIK BUSIBUIIM OIMTYBaHHSI PECTIOHICHTIB, TIOHATTA “Tiporiec”
OTOTO)KHIOBAHE 3 IIIUPIIOO KiIbKICTIO CMUCITIB, HIXK Y HHOTO BKJIAJIAI0Th, 110 i 3yMOBITIOE aKTYaIbHICTh
MIPOIIOHOBAHOTO JociikeHHs. OCcOOMUBO Ba)TUBO JOKJIAJHIIIE PO3IISHYTH IOHSTTS MPOIECY
Ta MPOLECYAITBFHOCTI B aCHEKTI JI€CIiBHOI CEMaHTHKH, OCKUIBKU OUTBIICTh YYEHHX JOTPHUMYIOTHCS
JIyMKH, 1[0 TIECITOBO ampiopi BUpakae CEMAHTHUKY MPOIIECY.

[pouec — MOHATTS, YacTO BKMBAHE B HAyKOBiii Jiteparypi. [lepemycim ioro posrisganu, xoua
i He poknanHo, y ¢pinocodii (I. I'erens, K. I[Tommep, XK. [Tiaxxe, M. Bebep, E. dropxkreiim, [1. Hatom,
A. Baiirxen, I. Xaxen, 1. [Ipuroxun ta in.). [li3Hime moHATTS “Iporec” moyanu IOCHiHKyBaTH
B couioJorii B acnekTi comianbaux mpouecis (I1. beprep, I1. Copokin, H. I'siea, H. YepHun Ta iH.)
ta soriui (3. I'yccepib, A. Immyparos, I1. Konnin Ta in.). Ha nponec chopmyBanucs miaxonu
1 B JIIHTBICTHIN, JI¢ JI€CIOBO BH3HAYAETHCSA SK IpollecyalbHa 4YacThHa MOBH (A. I'pHIIeHKO,
1. Menraninos, H. l1IBenosa, T. MarBeeBa Ta in). [ToHATTS “nponec” po3misaatoTh Y IOPUCTIPYIESHIIIT,
ne chopMyBaluCs OKpeMi HampsiMH IPOILeCyalbHOTO IIpaBa, MpouecyanbHoi (opMH TOIIO
(B. Komapos, P. Muposnrok, O. Cunopenko, X. [Ipuxonsko Ta iH.). Hapasi ueit tepmid mmpoko
BUKOPUCTOBYETHCS B iHopMatui (A. Bynxamn, E. TanenOaym ta iH.). OnHak, He3Ba)kKarouu Ha 3HAYHI
HAIpaIIOBaHHS Pi3HUX HAayK Yy LbOMY HaNpsMKY, JOCI HEMa€ OIHO3HAYHOTO Ta MEPEKOHIIMBOTO
BU3HAYEHHS MOHATTS “TIpoliec”, 0 i 3yMOBUJIO aKTYaJIbHICTh TPOTIOHOBAHOTO JTOCIIIMKEHHSL.

Merta cTarTi — OKpEeCIUTH OCHOBHI IMiIXO/IH JI0 TIlyMaueHHs! OHATTS “Niporiec’ y Cy4acHii HayKoBii
JIiTeparypi, MoAaT! TOKJIAIHINTY Horo aediHiliro. MeTta poOOTH 3yMOBMIIA BUKOHAHHS TAKHUX 3aBIAHb:
BUSIBUTH CHEIU]IKY TIyMaueHb aHATi30BaHUX MOHATH Y (PiIocodChKiid, COLiONIOTIUHIHN, JIOTIUHIH,
TICUXOJIOT1YHIH, TEXHIYHIN Ta JIHTBICTHYHIN JiTeparypi; okpecauTu audepeHIiiHl i iHTerpaibHi
pucu nediHilii; BCTAHOBUTH OCHOBHE TIIyMaye€HHs MPOIIECy Ta MPOLECYaIbHOCTI B JIHI'BICTHILI.
VY nocnmipkeHHI BAKOPUCTAHO TaKi METONIU: OMMCOBHUH (3 METOIO BCTAHOBIICHHS Ae(iHINIH TOHATTS
“mporiec” y pi3HUX HAyKOBUX HAIPsMaXx), KOMIIOHEHTHUH (U151 BASHAYEHHSI €JIEMEHTaPHUX 3MICTOBHX
OIIMHUILIBb TIOHATTS); NeXyKuii (st (opMysroBaHHS HaimoBHINIO! nediHilii moHATTS “mpouec’)
Ta CTATHCTHUYHOTO aHali3y (IJIs1 BCTAHOBJICHHS CHIBBIIHOIIEHHS MK PI3HUMH TIyMadeHHSMH
MOHATTS “TIporiec’).

B anTHYHHX (i10COPCHKUX JOCHIIPKEHHSX MPO MPOIIEC 11UI0CS MOO1KHO, B aCMEKTi MipKyBaHb
npo OyTTs; JOKJIagHilIe MPOLEeCH MOYaal BHBYATH JIMIIE B €BpONeichkiil Hayi HoBoro vacy.
VY XIX — XX crct. mpouecu novanu AugepeHIiioBaTH 32 pis3HUMH 03HAKaMU Ta HanpsiMamu. Y Takui
CHoci0 BUALIMIN MTPOLIECH, L0 XapaKTePHU3YIOTh OKPEMI HAyKOBI SIBUILA: TIPOLIEC MHUCIIEHHSI, TIPOLIEC
Mi3HAHHSA TOINO. BitacHe MOHATTSA “Iiporiec” 0COONUBO TOKIAIHO HE po3miiaad. Y disocodchkomy
crnoBaUKy B. IlInakapyka mpo mporiec sk GizocodChKy Kareropiro Hemae sKomHoT 3raaku (Diocodehruii
SHIMKJIoNennYHNH ciioBHUK, 2002). YV CyuacHoMy (inocodchKOMY CIIOBHUKY ITPOLIECOM HA3UBAIOTh
“HNOCIIZOBHICTh CTaHIB NPUPOAHUX Ta IITyYHUX CHCTEM, 3B’SI3HICTH CTaili iX 3MiHH Ta PO3BUTKY,
niepe0ir JIFOICHKOT CyKYITHOI JisUTBHOCTI, 1110 ITOPOJPKYE Pi3HI — O4iKyBaHi Ta HEOUiKyBaHi pe3yysTari’
(Kemepos, 1998). 'oioBHI 03HaKM TPOIECY — CIIPSIMOBAHICTh 3MiHM 00’ €KTIB Ta iX THMYaCOBICTb.
ABTOpPH pO3PI3HSIOTH TPOLEC Y JIOACHKIM MISUIBHOCTI, XapaKTepU30BaHUU MiANOPSIKOBAHICTIO
YacOBOMY PO3TOPTaHHIO, OPIEHTOBAHOCTI Ha JOCSTHEHHS METU Ta PE3YIIbTaTy, Ta IIPOIEC B aCHEKTI
3araJlbHAX XapaKTePUCTUK OyTTs, KOHKPETU30BAHU MOHATTSIMHU PYyX, 3MiHa, CTAHOBJIEHHS, PO3BUTOK,
BinrBopeHH: (Kemepos, 1998). Kpim Toro, aHamizytoun nponec, MoXKHa 3IiHCHIUTH OOJTIK, JOCITIHKEHHS,
OCBOEHHS pi3HOMaHITTS OyTTs. ToOTO, HA TYMKY (hiTocodiB, pO3YyMIHHS HOHATTS “Hporec” JO3BOIISIE
BUBYATH Oy/Ib-sIKi HAITPSIMKH >KUTTS JIIOIUHU.

Y XXI cr. nporiec rmoyay TpakTyBaTy TpoxH mupiie. Hanpuknaz, y ¢pinocodehbkii eHumKoneii
(Hoga dimocodcebka enrpknoneniss, 2010) 3arrpornoHOBaHO Take BU3HAYECHHS: “TIPOIEC — KaTeropis
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(iocodchKoro AUCKYpCY, 10 XapaKTEepU3y€e CYKYIHICTh HE3BOPOTHHX, B3AEMOIIOB SI3aHUX, TPUBAIUX
3MiH, SIK CIOHTaHHHX, TaK i KEPOBAHUX, SIK CAMOOPIaHi30BaHHX, TaK i OPraHi30BaHHUX, PE3YIETATOM
SIKHX € SIKach HOBallis 800 HOBOBBeICHHS (HOBI MopdosoriuHi popMu OpraHi3MiB, HOBI pi3HOBU/IH,
COIliaJTbHi, HAYKOBI, KYJIFTYpHI Ta iHIII iHHOBAILii)”. BimnoBimHo 10 1i€i aediHiiii OCHOBHUMH O3HAKAMU
OyIb-SIKOTO TPOIECY € TATIICTh, HE3BOPOTHICTD, HASBHICTH 200 BiICYTHICTh BIUIMBY Ta PE3YJIbTar.
Y mi3HIOMX Mparsix e BU3HAYEeHHs 0YyJI0 YaCTKOBO TPpaHC(OPMOBAHO, 30KpeMa 3ayBaKEHO, 110 IPOLIEC
MOJKe OyTH TaKoX 3BOPOTHHM Ta XapaKTEePU30BAHUM Pi3HOO TAMIICTIO — Bifl HETPHUBAJIOCTI JI0 TPUBAJIOTO
qacy (Kacasin, 2012). V Takuii croci0 siBHIa, OXOIUTIOBAHI UM ITOHSTTAM, 3HAYHO PO3IITHPHITUC.
B okpemux Gi10cOPCHKUX TOCTIIKSHHSX MPOIEC PO3MIAAAIOTH TaK CaMo, K 1 B HECIIEIiai30BaHUX
JoKepenax: “CyKyIHICTh TOMIiH, CTaHiB, 3MiH, sIka Ma€ IEeBHY LIUTICHICTB Ta cripssMoBaHicTh” (Dinocodist.
CroBHHK. . ., 2010). OHax 11e BU3Ha4YSHHS By3bKe Ta HE BPaXOBY€E PE3YJBTaTUBHICTD i TAIICTD MPOIIECY.

VY ®inocodchKoMy CIIOBHUKY COIIATEHUX TEPMiHIB BUOKPEMIIEHO MOHSTTS COLIAILHOTO MPOLIECY
(Ha MPOTUBATY MPUPOTHOMY), IO XapaKTEPHU3YE “‘0COQIUBOCTI KUTTEMISLTHHOCTI JiFomen” (Dirocodehruin
CJIOBHHK COIANBHUX TepMiHiB, 2005). Yci couialibHi MPOLECH PO3MOALIEHO 32 TPhOMa HaMPSIMKaMH:
1) eHepreTHYHO-PEUOBHHHI (BUPOOHHIITBO, CTPYKTYPH, COLlialIbHI YTBOPEHHS); 2) KOMYHIKaTUBHO-
iHpopMaiiHi (cBigoMicTh Ta (hopMH il iCHyBaHH:); 3) TyXOBHI (I[IHHOCTI, MEHTAJIITET, YIIONOOaHHS,
HOpMH, BipyBaHHS) (DPinocodchkuil CIIOBHHK coliabHUX TepMiHiB, 2005). ColtiabHi IpoLecH 3aBKau
CHIpsIMOBaHI Ha pe3yJIbTarT Ta 3aJeXHi Bl BoJi cy0’exra. [IpupoaHumu nporecaMu Ha3uBalOTh PyX,
3MIHM TIPUPOIH, SIKI MOXYTh OyTH ““‘(Di3MUHMMH, XIMIYHUMH, OI0JOTIYHUMH YU KOMIUIEKCHUMH
([1obporonbebkuid, 2005). IIpupoaHi mpoIiecH 4acTo XapaKTepU30BaHi MUKIIYHICTIO, TPUBATICTIO
1 BIJICYTHICTIO TiependadyBanoro pesynsrary (Tac camo). CyTHICTB MPOIECIB COMIATEHOTO Ta MPUPOIHOTO
PO3KPHUTO Yepe3 HAsABHICTh / BIICYTHICT CY0’€KTa.

B. PsizanneB (2016) BuzHauae nporiec sik: 1) “y MarepiallbHOMY CBITi — ITOCITIIOBHA 3MiHa Oy/Ib-SIKUX
SIBUILL, CTAHIB 1 CTa/1ill PO3BUTKY MaTepiajbHOTO CBITY (CHCTEM), B SIKMX BUPa)KEHI MIEBHI 00’ €KTHBHI
3aKOHOMIPHOCTI. . .; 2) BAPOOHHYMI — CYKYITHICTb ITOCITIJOBHUX OpTaHi3aIlifHuX /il 1 TEXHOIOTIYHHX
orepanii y BUpoOHHIITBI MaTepialibHUX OJiar; 3) TeXHOIOTIYHUH — YacTHHA BUPOOHHYOTO TIPOLIECY,
IO MICTUTPH Iii 3 MOCTIIOBHOI 3MiHM ITOYAaTKOBOTO MaTepiany, CHPOBHHU a0o HamiB(paOpHKariB
JI0 OTPUMAaHHsI MMOTPiIOHOT NPOAYKIii BUPOOHUIITBA, 110 Ma€ 3araJlaHiMH BIIACTUBOCTI, CTPYKTYPY,
po3Mipu, GopMy, 30BHIMIHIH BUDILA TOIIo” (¢. 379). Ile BU3HAUEHHS OXOILTIOE BUHATKOBO COIliaIbHI
MIPOLIECHUTA IPOLIECH JIFOCHKOT KUTTEMISIIbHOCTI. OTHAaK HAaA3BUYaHHO BRKJIMBUM € T€, 10 B HHOMY
PO3pI3HEHO OCHOBHI M YacCTKOBiI MpOIECH, a 1€ JO3BOJIIE 3AJIYYUTH IIO iICI0 B JIIHTBICTHUKY,
0COOJIMBO 3Ba)KAIOUH Ha TE, 110 iICHYE BEJIHMKA KIJIBbKICTh TOCIIHKEHb MTPOIECYaTbHOI TEPMiHOIOTIi
B ACIIEKTI TBOPEHHS MPOLIECYAIbHHUX JIeBepOaTUBIB, X04a OKPEMO BUEHI HE PO3MIISIAIOTH JIEKCHUKO-
CEMaHTHYHOTO TIOJISl TIPOLIECY.

[IInpoko MOTPakTOBaHO MOHSTT “mporec” y IICHUXOJOTIYHUX JOCHipKeHHsX. O4eBuaHO,
Lle TOB’S3aHO 3 TUM, IO “‘a0CTpaKTHa XapaKTEPUCTHKA TOHSITTSI OTPUMYE, Yy Takuil crHocio,
0OTPYHTYBaHHSI B 3HaHHSX 1 YSBJICHHSX PO MEBHI NPOLEC, 1 MOHATTS “TIporiec” 1O CyTi 3aMillleHe
noHATTsIM “niporiecr’” (Kemepos, 1998). V mocmikeHHAX 13 IICUXOJIOTT BUKOPHUCTOBYIOTH CamMe TePMiH
“npouecn”. Hanpukian, y KopoTkoMy TiryMaqHOMY IICHXOJIOTO-TICUXIaTpUdHOMY CIOBHUKY (IrmeB,
2008) mporiec MOACHIOITH Tak: “3MICT — 1€ Te, IO POOUTHCA, a MPOIeC — Te, AK I POOUTHC.
Te, 1110 BE TOBOPUTE, 3MICT, a SIK BU I1e TOBOPHUTE — mpoliec”. OnHaK y TaKOMY pa3i MPOI[eCOM MOXKHA
Ha3uBaTH Oynb-IKy [il0, HaBITh Ty, II0 HE Ma€ NPOLECYalbHUX O3HaK, 30KpeMa TAIIOCTI
Ta pe3ynsraruBHocTi. B OkcdopacbkoMy TiaymMauHOMY CIOBHHKY 3 ricuxonorii (Pebep, 2013) arop
yKa3ye Ha Te, 1[0 MpoIlec — Lie 3aBKAN SKeCh EPETBOPEHHS, IPUYOMY IepeTBOpIoBaHa (opma
YH CTPYKTYpa € MacHBHOIO, a MPOLEC MEPEeTBOPEHHSI — akTHUBHUH. Y CydacHOMY TIIyMauHOMY
TICHXOJIOTIYHOMY CJIOBHUKY BHJIUJIEHO OZIpa3y KiJIbKa MPOLECiB, IPUIOMY JIesIKi 3 HUX HE € IIPSIMUMHU
HOMIHAIISIMH TIPOIIECIB: “TIPOLIEC BTOPUHHHN™ — II€¢ KOTHITHBHO-NEPIENITHBHI HABUYKU (TOOTO

TIOTEeHIIi}{Ha 3aTHICTh JI0 peati3allii); “KOrHITUBHUIA — CII0Ci0, 32 JJOIIOMOTOIO SIKOTO MU 3100yBaeMo,
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TpaHchopMyeMo Ta 30epiraemo iHpOpPMAILito; “HEPBOBUIN™ — BIACTUBICTH NMCUXIKH; “TICPBUHHUN" —
33JIOBOJIEHHs] IHCTUHKTHBHOI 1OTpeOH y (haHTasil; “30epeskeHHsl, MOTHBALIifHI, PyXOBOTIO BiATBOPEHHS —
KOMITOHEHTH Hay4iHHS PI3HUMH LUISIXaMH; “yBaru’” — XapakTepHi pucu noeninku touio (Illamap,
2007, c. 377-379). Orxe, y ICUXOIIOTII HOHSTTS “TIPOIeC” OXOILIIOE He Oe3II0CePEIHBO 3MiHH, PYX,
a TiepeayciM 3JaTHICTh, MOTEHIIIHO MOXKIIMBY JIISUIbHICTB, IO MOXKE 1 HE BiOyBaTHCS.

VY NHrBICTUYHHX, 30KpEMa B TIIYMaYHUX CJIOBHUKaX Ta B CJIOBHUKAaX IHIIOMOBHHX CIIB,
3alpOIIOHOBAHO OJTHAKOBI BU3HAYEHHs IMOHATTS “‘nipouiec”’. Hampuxnan, y CIOBHUKY yKpaiHCHKOT
MoBH (1977, ¢. 343) momano Take miymMadeHHs: “1. ITociiioBHa 3MiHa CTaHiB a00 SIBHIIY, SIKA BiIOYBAETHCS
3aKOHOMIPHHMM TIOPSIIKOM; XiJl PO3BUTKY 40ro-HeOynb // CyKymHICTh TOCIITOBHHUX [il, 3aC0O0iB,
CIIPSIMOBAHUX Ha JIOCATHEHHS IEBHOTO HACITIKY. 2. AKTUBHUIA PO3BUTOK XBOpoOH. 3. Po3misiy cymoBoi
crpaBH; cama cyzoBa ciipaBa’. Take came BU3HaYeHHS 3alporioHOBaHe i y Benukomy TirymauHoMy
cnoBuuky (bycen, 2005, c. 1179). V CyyacHOMY CIIOBHHKY iHIIIOMOBHHX CJIiB OKPEMO BHIIJICHO
CIpsIMOBaHi Ta HecnpsMoBaHi mporecu: “1. ITociimoBHA 3MiHA TPESIMETIB 1 ABUIIL, IO BiI0yBa€ThCS
3aKOHOMIpHUM TOpsiAKoM. 2. CYKYIHICTb psIly MOCTIIOBHUX i, CIIPIMOBAHUX Ha JOCSATHEHHS
MIEBHOTO pe3yibrary. 3. Bu3HaueHui 3aKOHOM TMOPSIOK JiSIIBHOCTI CIITYUX 1 CYIOBUX OpraHiB
TIPY PO3CITIAYBaHHS Ta POV KPUMiHAIBHUX, @ TAKOXK 1HIIUX CIIPaB; CaM PO3MIISL CIIPABH CYJIOM.
4. AktuBHHH po3BUTOK XBopoOu” (Heusomox, 2009, c. 564). Y CJI0BHUKY iHIIOMOBHHX CJTiB TaKOX
PO3pi3HEHO CIPSIMOBaHI Ta HeCIpsAIMOBaHi nportecH. [IpuKiiagamMu 3aKOHOMIPHHX TPOIIECIB € 1me0pULL
Ta pocmy, a CUPSIMOBAHUX — supoOHuuuil, nepecosopruil (buduk, 2012, ¢.451). V MHrBICTUIHHX
CJIOBHHMKAaX BUOKPEMJICHO # MOHATTS “TIPOLIECYaJbHUNA’, IPOTE iX TIyMayarh JIMIIE B aCIIEKTi CyNOBOI
CIpaBU: npoyecyaibhe npaeso, npoyecydaivHi Hopmuy TOLIO.

VY cnoBHEKY crionydyBaHOCTi (Bipiok) IMCHHUK npoyec TIepEeBaXKHO CIONYYA€EThCS 3 (ha30BUMHU
JIi€CITIOBaMU, 1110 BKa3y€ HA OCHOBHHUH aCIEKT I[bOTO MOHSATTS — TANIICTB: guepamu, 3agepuumu /
3a6ePUIUMUCH, NOYATNUCA, 3YNUHUMU, NiMu, Mpueamu, npotmu, 30iichumy Tomo abo CIIPIMOBAHICTb!
KOHMPONIO8AMU, POIGUBATNUCS, CYNPOBOONCYBAMUCS, KePYeamil, CHpOWY8amu, NPUCKOPIosamu TOIIO
(Biprok). 3aje)HUMH KOMIOHEHTAaMH BU3HAYEHO MPUKMETHUKH CYO08Ull T 360pOmHULL, OCTaHHIN
MIPUKMETHUK TEX YKa3y€e Ha OJJHY 3 O3HAK MPOLECY: 3BOPOTHICTH / HE3BOPOTHICTb.

[MonsTTs “npouecyanbHicTh” y JIIHTBICTHYHUX CJIOBHUKAaX HE PO3MISAAIOTh, XOua B aCHEKTi
CEMaHTHKH JIECIIOBA BAXTUBO OYJI0 BCTAHOBUTH 3HAYEHHS 1 I[bOTO MOHATTA. € oKpeMi crpodu
BU3HAUUTH TIpoluecyaibHicTh: Hanpuknan, [. Kytas (2004) tepMmiH “npouecyanbHUN” yKUBa€
Ha MMO3HaYEeHHs “‘TpaMeMH HEeIOKOHaHOTO BHIY abo Bciel cykymHocti miecniB” (c. 7). IIpote He Bci
JIECIIOBA MArOTh MpOIECyaslbHY CEMaHTHUKY, OCOOJIMBO Ti, IIO 34aTHI JeCEeMaHTU3yBaTHCS
abo meradopusyBaTucs. Y TaKUX KOHCTPYKISX JIECTIBHE 3HAUYCHHS OULTBIIOI0 MIPOIO MOB’s3aHE
3 XapaKTepH3alli€lo, CTAaHOM (aJie He 31 3MIHOI CTaHY, OCKUIBKU 1HXOATHUBHI Ji€CIOBa TUHAMIYHI)
Y HaBiTh 3 BUPKEHHSM BHHSATKOBO I'PaMaTUYHHUX Kareropiid. ToMy MOHATTS ‘“‘mporecyanbHuit”
SIK JIIHTBICTUYHUIN TEPMiH TaK caMo MOTpeOye yTOYHEHHS.

Takox [u1st OCIHiIKEHHS OYII0 MMPOBEJCHO aHKETYBaHHSI, B SKOMY PECIOHAEHTaM, KpIiM IHIINX
3aBJaHb, TOTPIOHO OYII0 OSCHUTH MOHSTTS “Mist”, “Tiporiec’ Ta “cTan”. BUIBIICTh OMUTaHUX MPOIIECOM
Ha3BaJia [IOBTOPIOBaHy abo TpUBaTY Aito (ToHaj 68 %), MpUIOMY TPUBAIICTS il MOXKe OyTH BH3Ha4Y€Ha
abo neBusHaueHa. [1o 4 % 3anporoHyBany TIyMadyeHHs MOHATTS “TIpoliecy’ SK MOBTOPIOBAHOT il

2 <

Ta CUCTEMH NOCHIAOBHUX Jiif. OIMHUYHO “TIpoliec’” BU3HAYMIIM SIK ‘X1 pO3BUTKY”, “CYKYIHICTb JIii

LRI LR I3 299 <

JUTS TOCSITHEHHS METH ™, ““3MIHY YOTOCh”, “TIOCITIZIOBHY 3MiHY CTaHy B Yaci”, “sIBHIIE, IO BiI0OYBAETHCA
B JKUTTI, CYCITLILCTBI, IPUPOIi”~, “BUKOHAHHS YOTOChH”, “SIKICHO-KUTbKICHA 3MiHa 00’€KTa”, ““abCTpaKTHa
JTis1, TII0 MOYKE HE BKa3yBaTH Hi Ha 00’ €XT, Hi Ha cy0’ekT miei aii”. Ha npoTuBary moHsTTIO “miporec”
“Ii10” PECIIOHJICHTH BU3HAYMIIM SIK OJHOKPATHY (TIEpEeBaXKHO 13 Cy(iKCOM -Hy-) a0 SIK YUUHIOBAHY
CIPSIMOBAaHO. B OKpeMuX BHITaJKaX OMUTaHI BU3HAYHIIM JIif0 K 3IHCHIOBaHY CY0’ €KTOM, IIPU [IOMY
000B’SI3KOBO CIIPSMOBAHY Ha pe3yJbTaT. BakIUBUM € TaKOXK Te, MO OLIBIICThH PECIOHICHTIB

HE acoLioBaJla TIIyMaueHHs OHSTTS “‘cTaH” 3 Ji€l0, IEPEBaXHO y BINMOBIISIX YKa3aHO Ha SKiCTb,
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CYKYIIHICTb PHUC, XapaKTepU3allito, (Pi3MyHy Y IICUXIYHY BJACTUBICTH KOTOCH 200 YOTOCh, BI MUY TTS
Ta MOYYTTsI; Ha aOCTPaKTHE MOHATTS, sIKe MU (DI3UYHO HE CIIPUHMAaEMO, a JIUIIIE BiIyBaeMOo; Ha (DiKcalliro
CBIZIOMICTIO JIFOMMHM Ha TICBHUH Yac iHTETPabHOTO BiUyTTS; YMOBH, 0OCTaBHHHM TOIIIO (30€peikKeHO
MoBy opuriHainy — O.C.). Po3moniisicoun Ti€cioBa Ta TIyMadaur MOHSTTS “Tiporiec” 1 “mist”, peCroOHICHTH
J(EPESHITIFOBAIN TCPMIHH 33 03HAKOO CITPSIMOBAHOCTI / HECIPSIMOBAHICTI, TAIVIOCTI, Pe3yJIETaTHBHOCTI
Ta HAABHOCTI / BiZICyTHOCTI cy0’ekTa nii. HaBiTh iHTYiTHMBHO, 0€3 HaJIe)KHOI IiATOTOBKH MOBIII
HE BU3HAYMIIH JI€CIIOBO SIK ITPOIIECYaIbHY YaCTHHY MOBH, OCKUIBKH B ISSIKMX TIYMaueHHSIX TPOIIEC
HE BU3HAUYEHO $IK J[if0, CTaH y3araii MaHi(ecTyBaIH JIMIIE K elIeMEHT IICUXiuHOoi a00 (iznuHOI cdepu,
HE OB 513aHOT 3 AiSUTBHICTIO.

YpaxoByrouH BCi MOKIIMBI TIIyMaueHHs, y JTIHTBICTHYHUX JOCIIKEHHSX JIEKCUYHOT CEMaHTHKH
JIIECITOBA CJ1iJ] BUKOPUCTOBYBATH TaKe BH3HAYCHHSL: 1poyec — 1Ie TIOCTIJOBHA 3MiHa ITPEAMETIB 1 SBHII,
IO BiIOYyBAETHCSI 3aKOHOMIPHO (TOOTO BCi MPHUPOHI MPOLECH), Ta CYKYITHICTh PSLy ITOCIITOBHUX
i, CIIpSIMOBaHMX Ha JIOCATHEHHS IIEBHOTO Pe3ysbTary (ColliaibHi, BUpPOOHHYI Ta TEXHOJIOTIYHI),
110 XapaKTepU30BaHi TAIICTIO, 000B’SI3KOBUM PE3YJIBETaTOM, TIO3UTHBHUM 1 HETATUBHUM; 3BOPOTHICTIO
Ta HE3BOPOTHICTIO. BiAmoOBiIHO TepMiH “IipoliecyalbHUN” CIi Y)KUBATH JIMIIE MIOAO I€CIIB,
SIKi BKa3ylOTh Ha IPUPOJIHI, COIliabHi, BAPOOHUYI MPOLIECH.

OTXe, B HAYKOBIH JIiTepaTypi pi3HUX HAMPSIMIB € 3HAUHI HAITPAIFOBAHHS B aCIIEKTI TyMaYCHHS
TepMiHa “Tiporiec”, y YaCTHHi 3 HUX BUALJIEHO OCHOBHI O3HAKH MPOILIECY, IPOTE JIHTBICTUYHE ITOHSTTS
nmoTpeOyBajo yTOUHEHHsS. 3alpONOHOBaHA JCQIHIIIS BPAaXOBYE HE JIHINE BIACHE CEMaHTUKY,
a i MOXKJIMBI TTOIIUPIOBAYi J1€CIiB 31 3HAYEHHSM IMPOIIECY Y CTPYKTYPi CHHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIT,
a TaKoX J03BOJISIE TPOJOBKUTH JOCIHIPKEHHS B HANpPSIMKY BHIIJICHHS KOHKPETHUX JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUX TPYH JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO IO ITPOLIECY.
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